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EKOROZWOJ

ALLGEMEINE
TEILNAHMEBEDINGUNGEN

»Kanufahren auf den Fliissen Radew und Parseta'

VERANSTALTER:

Zwigzek Miast i Gmin Dorzecza Parsety (Stadte- und Gemeindeverband des Parseta
Flussgebiets)

ul. Szymanowskiego 17

78-230 Karlino

e-mail: zmigdp@parseta.org.pl

ZUSTANDIGE ANSPRECHPARTNER:
Joanna Kwarcinska- jk@parseta.org.pl
Joanna Skoczyk- js@parseta.org.pl
TEL. 600 442 274

DER TERMIN:
Dreitagige Kanufahrt vom 05-07.09.2024

ANMELDUNG DER TEILNEHMER:

Die Anmeldung zum Kanufahren erfolgt online tiber www.parseta.org.pl.

Die Anzahl der Platze ist begrenzt, wer zuerst kommt, mahlt zuerst!

Mit der Anmeldung zur Kanufahrt erklaren Sie sich damit einverstanden, dass wahrend der
Veranstaltung Fotos gemacht werden und diese zu Informations- und Werbezwecken
veroffentlicht und verbreitet werden diirfen.
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TEILNAHMEBEDINGUNGEN:
- Alter: mindestens 18 Jahre (Minderjahrige konnen nur in Begleitung von Erwachsenen an
der Kanufahrt teilnehmen, die die volle Verantwortung fiir ihre Sicherheit ibernehmen).

LEISTUNGEN FUR DIE TEILNEHMER:

- einen Platz auf dem Campingplatz in der Marina ,WODNIK" in Karlino,
- zwei Tage Verpflegung,

- Kajaks, Paddel, Schwimmwesten fiir die Teilnehmer,

- NNW-Versicherung fiir die Teilnehmer der Kanu-Rallye,

- Transport der Teilnehmer auf der Kanustrecke,

- Werbegeschenke.

REISEROUTE DER RAFTING-TOUR:

Tagl-06.09.2024

1. Etappe: Biatogérzyno - Kanuhafen , WODNIK" in Karlino - ca. 26 km
Tag Il - 07.09.2024

Kanuhafen ,WODNIK" in Karlino -Zgbrowo/Pustary - ca. 30 km

DIE ZIELE DER RALLYE:

- Integration von polnischen und deutschen Touristen

- Kennenlernen der touristischen und sehenswerten Werte der Region
- Popularisierung der aktiven Erholung durch Kanutourismus

DIE TEILNEHMER DER KANU-RALLYE SIND VERPFLICHTET:

1. die Kanuordnung zu beachten und den Entscheidungen des Kanukommandanten und
anderer Personen, die den Kanusport sichern, zwingend Folge zu leisten.

2. die Vorschriften des Wasserrechts, des Naturschutzes und der Touristenkarte zu beachten.
3. eine befestigte Weste zu tragen.

4. anderen Teilnehmern soweit wie moglich Erste Hilfe zu leisten.

5. den Liegeplatz nicht vor der vereinbarten Zeit zu verlassen.

6. den startenden Piloten auf der Strecke nicht zu liberholen.

7. die Ausriustung (z.B. Kajaks, Umhinge, Paddel) wahrend des Kanufahrens nicht
unbeaufsichtigt zu lassen. 8. die Kajaks auf der Kanustrecke zu stapeln.

8. die Kajaks bei den Stopps an den angegebenen Stellen zu platzieren.

9. die Ausriistung nach jeder Etappe zu reinigen und zu waschen.

10. die schwimmende Ausriistung (Kajaks, Kapok und Paddel) in unbeschddigtem und
sauberem Zustand zurtiickzugeben.

AUF DER KANUSTRECKE IST ES VERBOTEN;:

- der Konsum von Alkohol und anderen Rauschmitteln,

- auf dem Kanu zu schwimmen, denjenigen zu liberholen, der die Kanu-Rallye eréffnet und
hinter demjenigen zu bleiben, der sie schlief3t,

- die Verschmutzung der Kanustrecke,

- Zerstorung der Natur,

- lautes Verhalten,

- Abweichen von der Route,

- Schwimmen an verbotenen Stellen.
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SCHLUSSBESTIMMUNGEN:

- Die Kanufahrt ist eine offene, unentgeltliche Veranstaltung mit erholsamem und
integrativem Charakter.

- Teilnahmeberechtigt an der Kanurallye sind Personen, deren Gesundheitszustand es ihnen
erlaubt, an der Kanurallye teilzunehmen.

- Die Teilnahme an der Kanu-Rallye erfolgt auf eigene Gefahr.

- Minderjahrige nehmen an der Kanu-Rallye nur unter der Aufsicht von erwachsenen
Betreuern teil, die die volle Verantwortung fiir ihre Sicherheit ibernehmen.

- Der Veranstalter haftet nicht fiir verlorene Gegenstinde, Personen-, Sach- und
Vermogensschaden, die vor, wahrend oder nach der Kanu-Rallye auftreten.

- Der Teilnehmer der Kanu-Rallye ist fiir die vollen Kosten der verlorenen oder beschadigten
Kanu-Ausriistung verantwortlich und kommt fiir die von ihm verursachten Schaden auf.

- Der Genuss von Alkohol wahrend der Kanufahrt ist nicht gestattet.

- Der Leiter der Kanu-Rallye hat das Recht, Personen, die sich nicht an die Regeln der Kanu-
Rallye halten, von der Teilnahme auszuschlief3en.

- Der Veranstalter behilt sich das Recht vor, notwendige Anderungen an der Strecke, der
Startzeit und dem Programm der Kanu-Rallye vorzunehmen und diese bei hohem
Wasserstand oder schlechten Wetterbedingungen abzusagen.

Mit der Unterschrift auf der Teilnehmerliste wird die Anerkennung dieser
Bestimmungen und die Verpflichtung zu deren Einhaltung bestitigt.

Der Veranstalter haftet nicht fiir den Verlust von Gegenstianden wihrend der Kanutour
und fiir Schiaden, die von den Teilnehmern verursacht werden.
Fiir den Verlust von ausgegebenen Ausriistungsgegenstinden (z.B. Ruder, Westen,
Schwimmwesten) gehen die Kosten zu Lasten des Teilnehmers.

Die Auslegung und Interpretation des Reglements liegt im alleinigen Ermessen des
Veranstalters der Kanu-Rallye.

Kofinanziert von der
K P F Europaischen Union
: Dofinansowany przez

HILCIrcy Dofinsndowany |

Mecklenburg-Vorpommern / Brandenburg / Polska



Kontaktangaben des Datenschutzbeauftragten lauten: E-mail: iod@parseta.org.pl

Zwecke der Verarbeitung personenbezogener Daten und Rechtsgrundlage der Verarbeitung:

Die Verarbeitung lhrer personenbezogenen Daten ist fiir den Abschluss eines Dienstleistungsauftrags erforderlich (die
Grundlage von Art. 6 Absatz 1, Buchstabe b der Verordnung des Europaischen Parlaments und des Rates (EU) 2016/679 vom
27. April 2016 zum Schutz natiirlicher Personen im Zusammenhang mit der Verarbeitung personenbezogener Daten und zum
freien Datenverkehr und Aufhebung der Richtlinie 95/46/WE (DSGVO) (Amtsblatt EU L .119, S. 1) zu Archiv- und
Beweiszwecken der Erfiillung der gesetzlichen Verpflichtung des Verwalters ( Art. 6 Absatz 1 Buchstabe ¢, DSGVO); fiir die
Zwecke, die zum Schutz lebenswichtiger Interessen der betroffenen Person oder einer anderen natiirlichen Person
erforderlich sind (die Grundlage von Art. 6 Absatz 1, Buchstabe d, DSGVO); wenn die betroffene Person der Verarbeitung
ihrer personenbezogenen Daten fiir einen oder mehrere bestimmte Zwecke zugestimmt hat ( Art. 6 Absatz 1 Buchstabe a,
DSGVO0);

Dauer der Speicherung personenbezogener Daten.

Ihre personenbezogenen Daten werden fiir einen Zeitraum von 5 Jahren gespeichert. Das Recht auf Zugang zu
personenbezogenen Daten: Sie haben das Recht, auf Ihre personenbezogenen Daten zuzugreifen, sie zu berichtigen, zu
l6schen und ihre Verarbeitung einzuschranken. Dariiber hinaus haben Sie das Recht, eine Einwilligung jederzeit zu
widerrufen, ohne dass die Rechtmafligkeit der Verarbeitung zu beeintrachtigen, das Recht auf Dateniibertragbarkeit und das
Recht, der Verarbeitung Ihrer personenbezogenen Daten zu widersprechen.

Das Recht, eine Beschwerde bei der Aufsichtsbehérde einzureichen: Sie haben das Recht, eine Beschwerde bei der
Aufsichtsbehorde einzureichen, wenn Sie es empfinden, dass die Verarbeitung lhrer personenbezogenen Daten gegen die
Bestimmungen der DSGVO verstoft.

Folgen der Nichtiibermittlung personenbezogener Daten: Die Bereitstellung Ihrer personenbezogenen Daten ist eine
Voraussetzung fiir die Erreichung der Ziele, und die Nichtbereitstellung fiihrt dazu, dass die Aufgaben und gesetzliche
Verpflichtungen des Verwalters nicht erfiillt werden kénnen.

Empfanger von Daten:

Personenbezogene Daten werden an folgende Institutionen iibermittelt:

- an den Verband der polnischen Gemeinden der Euroregion Pomerania (Anschrift: ul. Podgérna 62/1, 70-205 Szczecin), um
dieses Projekt zu realisieren und abzurechnen;

- an eine Versicherungsgesellschaft fiir die Versicherung von Teilnehmern der Fahrradtour abschliefien zu kdnnen.
Ubermittlung von Daten an ein Drittland / eine internationale Organisation:

TIhre personenbezogenen Daten werden nicht an ein Drittland / eine internationale Organisation {ibermittelt.
Automatisierte Entscheidungsfindung, Profilierung: Thre personenbezogenen Daten werden nicht automatisch verarbeitet
und nicht profiliert.
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